5/09/17

Guia de Construccion

i @= | Colorado Chapter of the International Code Council

(Garage de una Planta Separado

para una Casa Residencial
ComoUsar Esta Guia

Consulte con su jurisdicciéon acerca del tipo de aplicacion (papel o electrénica) y para
requisitos adicionales. Los dibujos deben ser a escala, complete lo siguiente (sugerencia:
use papel cuadriculado de 1/4 ", Ejemplo: 1/4” = 1’):

1 Complete esta Guia de Construccion Liene los espacios en blanco en la
paginas dos y cuatro, 2 e indique cuales detalles de construccion utilizara.

2 Proveer Planes de sulLote (plano del lote) que demuestren las distancias
de su proyecto o adicién en relacion a otros edificios o estructuras en la propiedad y
también las distancias a las lineas de la propiedad. Ver la pagina 3.

3 Llene la Building Permit Application.

La mayoria de las f\

aplicaciones son procesadas
en poco tiempo. Estos LIk
documentos ayudan a B o '_

determinar si el proyecto e _
; \/

cumple con los coédigos de
construccion, seguridad, = rj

regulaciones locales y otras
leyes aplicables.

El Colorado Chapter del International
Code Council es una organizacién
profesional cual objetivo es promover la
salud publica, la seguridad y el bienestar
en la construccion de edificios.
Apreciamos sus opiniones y sugerencias.
Para obtener una copia original de esta
guia de construccién por favor escriba al
Colorado Chapter del International Code —_
Council, P.O. Box 961, Arvada, CO 80001. o

http://www.coloradochaptericc.org

Este folleto fue creado por el Colorado Chapter
del International Code Council como una guia City of Thornton Building Inspection Division

para cumplir con los requisitos 2015 .. .
International Residential Code. La intencién no es 9500 Civic Center Drive Thornton, CO 80229

abarcar todas las posibilidades. Asegurese de 303-538-7250
confirmar con su Departamento de Building buildings@cityofthornton.net

Safety para ver si hay requisitos adicionales.
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Garage de una Planta Separado para una Casa Residencial

Instrucciones

1. Llenelos espacios en blanco en las paginas 2 y 4 conlas
dimensiones ylos materiales que se utilizaran para construir
la estructura. Por favor, escriba con letra legible.

2. Indique en las casillas de verificacion delapag1na4losdetall&sde1apagma5 que se utilizaran.

Nota: En garajes con calefaccion se requiere insolacion en lugares como techos, paredes y cirnientos.

Dimensié
imensién
U

Muestre y detalle los refuerzos v/ Escoja Una

Indique la direccién
de los cabrios o las
trusses
Q Garage con calefaccion
Q Garage sin calefaccion

Muestre los tamaros de los cabezales de
puertas y ventanas y la ubicacién y tamafio
del reliano enfrente de la puerta

Caida Dimension
) del Piso [ s
Piso de concreto de 3 1/2"

Cminimo

[ () X Cabezal ]

{ejemplo: (2) 2 x 12

Nota:

Si los cabrios o las trusses descansan en el cabezal,
puede ser necesario un disefio especial para este
cabezal

Doble trimmer 2x4 o 2x6 a cada

/ extremo del cabezalarriba de la puerta \

Puerta del Garage i

"—'—“L'<( Ancho dela puerta del Garage J>}‘—’|

*Si es menos de 4 ', consulte el Detalle de panel de refuerzo de
] pared en la pagina 5 para cumplir con la seccion R602.10.6.2 (IRC) Dimensién*
(16" minimas de ancho con pared de 10' de altura)

'y

[Dimension

Este folleto fue creado por el Colorado Chapter del City of Thornton Building Inspection Division

International Code Council como una guia para cumplir con los .. .
requisitos 2015 International Residential Code. La intencion no 9500 Civic Center Drive Thornton, CO 80229

es abarcar todas las posibilidades. Asegurese de confirmar con 303-538-7250
su Departamento de Building Safety para ver si hay requisitos buildings@cityofthornton net

adicionales.
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Garage de una Planta Separado para una Casa Residencial

N

A

1 "=20f
Nota: Las dimensiones J q |
' —  Entrada
- |

Nombre de la Calle

son para referencia
solamente

30.0

-

Adicién
Propuesta

5' Area de Servicios Publicos

h
26.0 1 Entrada de Concreto

45.8 o Pisode o para Carros
- & Concreto S 50.2
de Garage

al

h

Este folleto fue creado por el Colorado Chapter del . - . Lo
International Code Council como una guia para cumplir con los C|ty of Thornton BU|Id|ng InSpeCt|On Division

requisitos 2015 International Residential Code. La intencién no 9500 Civic Center Drive Thornton, CO 80229
es abarcar todas las posibilidades. Asegurese de confirmar 303-538-7250

con su Departamento de Building Safety para ver si hay buildi @ itvofth t t
ullaings@cityortnornton.ne

requisitos adicionales.
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Garage de una Planta Separado para una Casa Residencial

Nota: Para techos con caidas de menos de 4:12, siga |as instrucciones del fabricante para instalar materiales de techos con baja caida

(gjemplo: Marque en el cuadrito -0- 2 x 10 cabrios espaciados a 24"

[Revestimiento ]

(example: /2" plywood exterior)

[D Trusses 0 2x__ cabriosa__ " O.C.

[ Minima 1x Cabezal [Material del techo ]

(ejemplo; 1 x 12) (gjempio: Tejas Clase A de A3 tab )J

Felpa Subyacente ]

(ejemplo: 1 capa de felpa de #15)

Proveer amarres de techo [Insolacién del Cielo Raso

(Con calefaccién- gemplo: R-38)

Bloqueo solido de 2x
entre cabrios de 2x12 o
mas grandes

-

2x___ vigasdelcieloraso@ ____0.C.
(efemplo:2x 8 @ 24" 0.C.)

1x4" correas @ 48" 0.C.

Doble 2x____ plato superior
(ejemplo: 2 x 6)

Longitud Longitud______
< - (ejemplo: 23' 5")
Nota: En lugar de cabrios se pueden usar 5
gﬂ::g: pre-disefiadas con conectores de Altura del Cielo Raso
' (ejemplo: 8) )
Refuerzos diagonales contra viento o paneles de Acabado Exterior
contencion @ esquinas y a cada 20’ de pared (ejemplo: lap o T-111) )
-
1) — Revestimiento
‘.0" e, M N {example: 1/2" exterior plywood) )
» *
2 Pared de,10’ Maximos de Altura )
; S S 2x__@___ O.C.
H = 1 | — (gjemplo: 2x 6 @ 24" O.C.) )
: : . o \
. «  Servicios eléctricos nuevos . .
) s requieren una Cont. 2x___plato inferior
. R Tierra Eléctrica cubierta por (ejemplo: 2 x 4 resistente a la descomposicidn) |
Q. "
L »* concreto

[Insolacién de la pared ]

{Con calefaccion- gjemplo R-20 Fiberglass Batts)
J

3

Q Cimiento Detalle A
U Cimiento Detalle B

(ver la pagina 5)

Insolacion de los cimientos
(Con calefaccién ejemplo: R-10) )

Tamaiio de la Zapata___ X
(efemplo: 8" x 16")

Este folleto fue creado por el Colorado Chapter del International City of Thornton Building Inspection Division

Code Council como una guia para cumplir con los requisitos L. .
2009 International Residential Code. La intencion no es abarcar 9500 Civic Center Drive Thornton, CO 80229

todas las posibilidage_s. Asegurese de cor_1ﬁrmar con su 303-538-7250
Departamento de Building Safety para ver si hay requisitos buildings@cityofthornton net

adicionales.
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172 "x 10" tornilios de anclaje de
acero cada 6'-0" Max., 7" Min. de
penetracion de 12" desde la esquina

Extienda el siding 1" ——.
minima sobre

172 "x 10" lornillos de anclaje de acero cada

__6-0"Max,, 7" Min. de penetracion de 12"

desde la esquina y 12" de cada extremo del

y 12" de cada extremo del plato

plata inferior (2 tomillos Min. por plato)

Pared con altura
HiExee,10 1 inferior (2 tornillos min. por plancha)
Extienda el siding
1" minima sobre
el cimiento

o separado del cimiento por una
barrera de humedad impermeable y
/ estar 8" por encima del nivel final de
] la tierra.

\ El plato inferior debe ser tratado

T

Piso de Concreto
Min, 3 172"

Tierra -
Nivel Final

} Varilla #4 min.

? : continua arriba y
abajo con
entrelaces de 18"

Nota:
Consulte con su Building
Department para confirmar si
hay suelos expansivos
Pueden requerirse cajones de concreto

portal 0 de un portal doble

"Allura de
la pared
pequenia

L
(_1

Min. 3“ x 11.25” Cabezal de
Soporte Neto

tipicamente

10" maximos de altura
Altura propuesta

Pared de 2x4 min.

¥ concreto y clavadas a la pared
T— y pared)

f‘ . Entrela
: o~

El tamafio minimo del cimiento debajo de Ia apertura es 12"x12"

«———— Extension del cabezal de soporte con marco de portal doble (dos paneles reforzados)
<—— Extension del cabezal de soporte con marco de un portal (un panel reforzado)

<«——— 2' -18' Apertura final de un

[ '\ Correa de 1000 Lbs. - instalela opuesta al triplay ——— |
‘I Sujete e plato al cabezal con dos filas de clavos 16D a cada 3" - tipico.

Sujete el triplay al cabezal con dlavos comunes 8D o clavos
+|:|™~~——_galvanizados en filas de 3" asi como se ve en en estafiguray
espaciados a 3." En todas partes (paredes, bloqueos y marcos)

i ~—Ancho minimo del panel segun la tabla R602.10.5
Doble poste de 2x4 min.~

2 Panel de triplay estructural de 3/8" min. con clavos comunes
———8D o clavos galvanizados en filas de 3." Tipicamente en
todas partes (paredes, bloqueos y marcos) tipicamente

(2) correas para estabilidad de 3,500 Lbs. (Enterradas en el

(1) tornillo de anclaje de 5/8" de diametro instalado segun
la seccién R403.1.6 - con tuercas de 2"'x2"x 3/16"

# Minimo refuerzo para los cimientos: una varilla #4 arriba y una abajo.

el cimiento
E! plato inferior debe estar 8" min
armba del nivel final de la tiera o
ser de madera tratada

wi el Piso de Concreto

Min. 3 1/2"

N Junta de fibra para expansion

) 1-‘6“ min
Tierra-

Nivel Final

367 min.o
Nota:
Consulte con lirtea de
su Building  congelamiento
Department
para confirmar si
hay suelos
expansivos.
Pueden requerirse
cajones de concreto

deb;jo dela

Varilla #4 vertical @ cada 4'-0"
inserte la varilla en la zapata
de concreto o en la ranura

Varilla #4 min. continua arriba y
abajo de la fundacion y en las
zapatas con entrelaces de 18"

& A
43

S—

Correa de tension seqgun la
tabla R602.10.6.4 Se el lado
opuesto del tryplay

Asegure el poste al
cabezal con 6 clavos
de 16D

—_—

—_—

| Asegure el

| plato al

| cabezal con

| dos lineas de

.| clavos 16D

.|| espaciados a

J+| 3" tipicamente
) \""ﬂ-._.—‘

Panel

"'l estructural de
| triplay de
'l 3/8" min.

I
Construcciénde __|
un panel de
refuerzo tipico

Para unir paneles (si—}:|-
€s necesario), las g
orillias de los paneles
tienen que tener :
madera alras y estar a [+
24" de la mitad de la
allura de la pared. Se
requiere unalinea de
clavos lipica. Siseusa [
madera de 2x4 alras,
conecte el panel ala
| madera con 3 16D

| clavos enterrados

Min. 1,000 Ib. i
|| sujetador de anclaje 1

El piso de concreto en la apertura puede tener un borde grueso

Este folleto fue creado por el Colorado Chapter del
International Code Council como una guia para cumplir con los
requisitos 2015 International Residential Code. La intencion no
es abarcar todas las posibilidades. Asegurese de confirmar con
su Departamento de Building Safety para ver si hay requisitos
adicionales.

City of Thornton Building Inspection Division
9500 Civic Center Drive Thornton, CO 80229
303-538-7250

buildings@cityofthornton.net
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Approved Asphalt Shingles

Atlas: Owens Corning:
» All 45 year and longer warranted » Berkshire, Woodmoor, Woodcrest
product » Weather Guard HP
> Pinnacle 35 year' » Duration Series
> Oakridge 30!
Certain Teed: Malarkey:
» All 40 year and longer warranted » All 40 year and longer warranted
products products
» XT 30! » Alaskan and Hurricane 35 year
» Landmark and Landmark Woodscape® > Legacy’
> Legacy with AB*
GAF - Elk » Highlander
» All 40 year and longer warranted IKO:
products » Cambridge LT
» Timberline Ultra HD » Roof Shake 40
» Timberline HD formerly called » Cambridge 30 AR*
Prestique High Definition 30* » Cambridge 30*

> Timberline 30 “Shadow Accent” or

“Natural Shadow” Pabco Roofing Products:

» GAF Monaco > All 40 year and longer warranted
products
Tamko: » Pabco Premier 30°
» All Heritage Products » Pabco SG-30°

! Must be installed in accordance with the manufacturer’s high wind installation requirements.
®Requires installation of six nails per shingle and GAF specific starter strip on both the rake and eves.
¥ Must be properly installed with six nails, Pabco Universal Starter, and paramount Starter (when required).

The manufacturers and shingle types are not all inclusive. The Building Inspection Division will
consider any shingle that carries a national wind warranty for 80 mph sustained or 90 mph 3-
second gust. Shingles shall be approved prior to permit issuance.

NOTICE: Some manufacturers require that a warranty upgrade be purchased in order to be

covered for the stated wind speed. Please consult the shingle manufacturer’s representative for
details.
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